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2% 16993 Bellante

Portachiavi disponibile nella forma rotonda o quadrata
| Keychain available in round or square shape. |Porte-clés
disponible en forme ronde ou carrée.

Legno | Wood | Bois
™M1 @ 39 x 72 x 0,6 cm(round)

13

EEE
5 17170 Bubb

Portachiavi a forma di tronco, con parte liscia. Anello me-
tallico | Tree trunk-shaped keychain, with a smooth surface.
Metal ring. |Porte-clés en forme de tronc, avec une partie
lisse. Anneau métallique.

Legno | Wood | Bois
MM n5x23x1cm

546

[
% 46188 Blaine

Portachiavi a forma di auto. | Car-shaped keychain. |Por-
te-clés en forme de voiture.

Bambu e metallo cromato | Bamboo and chrome metal |
Bambou et métal chrome

[T 23x 04 x5cm

00A 00B

EGEE
Eﬁ 46166 Darmstadtio

Portachiavi disponibile in due formati con elegante finitura
in simipelle | Keychain available in two sizes with an elegant
faux leather finish, [Porte-clés disponible en deux talles
avec une élégante finition en similicu.

Legno, Similpelle | Wood, faux leather | Bois, similicuir

™7 85 x 05 x 38 cm(round) - 3 x 05 x 10 cm(oval)

0ocC 0oB

EiEEE
E%% 46935 Bellegra

Portachiavi ottenuto dal taglio del legno di faggio. Dispo-
nibile rotondo o ovale. | Keychain made from beech wood.
Available in round or oval shape. |Porte-clés fabriqué a par-
tir de bois de hétre découpe. Disponible en forme ronde
ou ovale.

Legno | Wood | Bois
™7 & 0,5 x 4.4 cm(round) - 6 x 0,3 x 3,5 cm(oval)

47180 Grib

Portachiavi disponibile in due forme diverse. Ideale per la
personalizzazione laser. | Keychain available in two different
shapes. Ideal for laser customization. |Porte-clés disponible
en deux formes différentes. Idéal pour la personnalisation
laser.

Bambu E Acciaio | Bamboo and Steel | Bambou et Acier

M @5x1xTem

L
00A

= ”E;
88 597 Janete

Portachiavi disponibile in due forme, con cordino in po-
liestere. | Keychain available in two shapes, with polyester
cord. |Porte-clés disponible en deux formes, avec cordon
en polyester.

Legno | Wood | Bois
M7 38cmx03cm

et

0ooB 00A

magE
B2 /656 Evanston

Portachiavi con anello in metallo | Keychain with metal ring
|Porte-clés avec anneau en métal

Legno | Wood | Bois
™ @ 4,9 cm(round) - 3,9 x 49 cm(rectangular)

46 65 Copernicio

Portachiavi galleggiante con cordino robusto in poliestere
| Floating keychain with sturdy polyester cord [Porte-clés
flottant avec cordon robuste en polyester

Sughero, Poliestere | Cork, Polyester | Liege, Polyester

MM 9x4x15cm

16A

Ez2E
% 46234 Modena

Portachiavi con finitura in rame, con parte centrale nera. |
Keychain with copper finish, with black central part. |Por-
te-clés avec finition en cuivre, avec partie centrale noire,
Metallo | Metal | Métal

[T 27 x 78 x 06 cm

EgTE
358 1175 Gobi

Portachiavi disponibile in due forme diverse, con rivesti-
mento in rame. | Keychain availale in two different shapes,
with copper coating. |Porte-clés disponible en deux formes
différentes, avec un revétement en cuivre.

Metallo rivestito In rame | Copper-coated metal | Métal re-
vétu de cuivre

M @4axixgcm

5% 47119 Wizzle

Portachiavi a forma di casa con rivestimento in rame | Hou-
se-shaped keychain with copper coating |Porte-clés en for-
me de maison avec revétement en cuivre

Metallo rivestito In rame | Copper-coated metal | Métal re-
vétu de cuivre

4x1x7cm

g‘% 46934 Bellary

Portachiavi disponibile nella forma rettangolare o rotonda.
| Keychain available in rectangular or round shape. |Por-
te-clés disponible en forme rectangulaire ou ronde.
Sughero | Cork | Liege

[T @5 x 81 x 06 cm(round)

®
)

32A 328

jo]ic]
@ 46231 Pisa

Portachiavi girevole con finitura opaca | Rotating keychain
with matte finish [Porte-clés rotatif avec finition mate

Metallo | Metal | Métal
M1 4x25x03cm

is

16A

NA ]

By
% 46199 Kalana

Portachiavi disponibile in due formati, con anello metallico |
Keychain available in two sizes, with metal ring. |Porte-clés
disponible en deux tailles, avec un anneau métallique.

Pelle riciclata | Recycled leather | Cuir recyclé

M7 25cmx 85cm x 0,5 cm
{\'

'
SWIVEL
KEYCHAIN

32

i [New
B2 46233 Ravenna
Portachiavi girevole con finitura cromata sulla casetta. | Swi-
vel keychain with chrome finish on the house. |Porte-clés
rotatif avec finition chromée sur la maisonnette.

Metallo | Metal | Métal

M 4x7x09cm
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05

mEgE
%ﬁ?ﬁ 47172 Viby

Portachiavi rettangolare | Rectangular keychain |Porte-clés
rectangulaire

Denim | Denim | Denim

M7 78x2x05cm

08 16 01
o
% 46172 Monticello

Portachiavi con moschettone, pompon in cotone e targhet-
ta in metallo. | Keychain with carabiner, cotton pom pom,
and metal tag. [Porte-clés avec mouscueton, pompon en
coton et plaque en métal

Cordoncino di Cotone, Metallo | Cotton Cord, Metal | Cor-
don en coton, métal

™™ @ 4x15cm

548

05

)
;% 47174 Dippy

Portachiavi a forma di automobile | Car-shaped keychain
|Porte-clés en forme de voiture

Denim | Denim | Denim

M7 58x23x04cm

05 08

EEEE
% 46171 Masera

Portachiavi con moschettone. | Keychain with carabiner.
|Porte-clés avec mousqueton.

Cotone | Cotton | Coton

[ 25x 20 cm

05

]
% 47173 Swip

Portachiavi rettangolare con corpo in metallo. | Rectangu-
lar keychain with metal body. [Porte-clés rectangulaire avec
corps en métal.

Denim, Metallo | Denim, Metal | Denim, Métal

[ 65x27x05¢cm

08 26 03 o1

b
% 47156 Bocca DiLeone

Portachiavi rettangolare | Rectangular keychain [Porte-clés
rectangulaire

Poliestere | Polyester | Polyester

[T 2x8cm

MADE OF
RPET FELT

03

Portachiavi con finitura melange | Keychain with melange finish [Porte-clés avec finition
mélangée

Feltro Rpet | RPET Felt | Feutre RPET
M 12x3cm

02 06 .08

% 47202 Godiasco

Portachiavi a casco di sicurezza. | Safety helmet keychain. [Porte-clés en forme de casque
de sécurité

Plastica | Plastic | Plastique

[T 37x38x22cm

01

EEgE
&4 44101 Diogene
Portachiavi antibatterico | Antibacterial keychain |Porte-clés antibactérien

Plastica | Plastic | Plastique

[ 7x4x04cm

REFLECTIVE
KEYCHAIN - -

%
%
L

32 06

o
% 46211 Ankaa

Portachiavi riflettente con catenella. | Reflective keychain with chain, [Porte-clés réfléchissa-
nt avec chainette.

Poliestere | Polyester | Polyester

M 3x15cm

07

e
28 47201 Jackson

Portachiavi antistress disponibile in vari temi. | Stress-relief keychain available in various the-
mes. [Porte-clés anti-stress disponible en différents themes.

Gommapiuma | Foam rubber | Mousse en caoutchouc

M @4cm

s

02 06 08 05 0O

B 17005 Effi

Portachiavi con porta accendino con clip | Keychain with lighter holder with clip [Porte-clés
avec porte-briquet et clip

Plastica, Metallo | Plastic, Metal | Plastique, Métal
TT]9x3x15¢cm
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82 17158 pelo

Portachiavi particolarmente adatto allincisione laser. | Keychain particularly suitable for laser
engraving. |Porte-clés particulierement adapté a la gravure laser,

Metallo | Metal | Métal
M7 3x75cm

} Your bespoke
keyring.

i
%& KEYRINGS

Portachiavi con moschettone dal design esclusivo | Keychain with exclusive de-
sign carabiner [Porte-clés avec mousqueton au design exclusif

Poliestere | Polyester | Polyester

[ 12 x 25 cm x 0.8mm

bespoxe

expert in special productions.

MOQ.250 PCS

550

O}
5% 46190 Gardenia

Portachiavi con laccetto, realizzato per i nuovi modelli di chiavi di auto che non hanno pit
Ianelio metallico. | Keychain with lanyard, designed for the new models of car keys that no
longer have a metal ring. [Porte-clés avec laniére, congu pour les nouveaux modéles de clés
de voiture qui n'ont plus d'anneau métalliue.

Similpelle/metallo | Faux leather/metal | Simil cuir/métal

[ 15 x 9 cm(Metalinsert:@ 2,5 cm)

Esem

B& 16000 chispa

Portachiavi con parte in metallo. Fornito in confezione singola | Keychain with metal part.
Supplied in single packaging. [Porte-clés avec partie en métal. Livré dans un emballage in-
dividuel.

Similpelle, Metallo | Faux leather, Metal | Simili cuir, métal

18x10cm

msgm
B 46007 Temme

Portachiavi con nastro colorato, fornito in confezione regalo. | Keychain with colored ribbon,
supplied in a gift box. [Porte-clés avec ruban coloré, livré dans un emballage cadeau.

Metallo | Metal | Métal
M1 6x25x05¢cm

BepE
25 46171 Hawthorne

Portachiavi con moschettone e inserto in PU | Keychain with carabiner and PU insert [Por-
te-clés avec mousqueton et insert en PU

Metallo e pu | Metal and dust | Métal et PU

[M18x82cm

o1

23

8 16030 Tami

Portachiavi rettangolare con nastro colorato, Finitura opaca. Fornito in confezione regalo.
| Rectangular keychain with colored ribbon. Matte finish. Supplied in a gift box. [Porte-clés
rectangulaire avec ruban coloré, Finition mate. Livré dans un emballage cadea.

Metallo | Metal | Métal

M 8x3x05cm
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T 16198 Joana

Portachiavi a forma di bicicletta | Bicycle-shaped keychain
|Porte-clés en forme de vélo

32

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[T 57cmx 0.4 cm x 35 cm

01

=

w28 47059 Paccu

Portachiavi con moneta removibile, chiusura con moschet-
tone. | Keychain with removable coin, closure with carabiner.
[Porte-clés avec piece amovible, fermoir mousqueton
Metallo | Metal | Métal

M @2cm

32

EgE
gié‘g 47175 Nubbi

Portachiavi multifunzione con moschettone e moneta per
il carrello integrato | Multifunction keychain with carabiner
and integrated cart coin. |Porte-clés multifonction avec
mousqueton et jeton pour chariot intégre.

Acciaio Inox | Stainless steel | Acier inoxydable

MM 25x06 x75cm

562

4744
23 04 '.3_2_/ 08 01
EyaE
ﬁﬁﬁ 46204 Coleonema

Portachiavi a forma di racchetta | Keychain in the shape of
a racket |Porte-clés en forme de raquette

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[ 55x015x 37 cm

08 06 04 32 .01

[
Eﬁ 46206 Echinacea

Portachiavi con forma della moneta integrata, ideale per il
carrello della spesa | Keychain with integrated coin shape,
ideal for shopping carts. |Porte-clés en forme de jeton de
caddie intégré, idéal pour le chariot de courses.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

M7 95x07x23cm

-~ P
_ (2

= [New
% 4623 Arezzo

Portachiavi con finitura cromata, con apricottiglia e getto-
ne, | Keychain with chrome finish, featuring a bottle opener
and a token. [Porte-clés avec finition chromée, ouvre-bou-
teille et jeton,

Metallo | Metal | Métal
™7 21x97x05cm

00000

2 08 05

$8 L7010 Erykha

Portachiavi con moschettone. Con anello portachiavi. |
Keychain with carabiner. With key ring. |Porte-clés avec
mousqgueton. Avec anneau porte-clés.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[ 3x56x05cm

00

E5% 46205 Dipladenia

Portachiavi con sagoma della moneta integrata per poterlo
utilizzare con il carrello della spesa. | Keychain with integra-
ted coin slot to use it with the shopping cart. |Porte-clés
avec une forme de piece intégrée pour pouvoir ['utiliser
avec le chariot de courses.

Bambu | Bamboo | Bambou

[ 68x22x02cm

19994
§§‘E 47176 Trot

Portachiavi apribottiglia con moneta per il carrello integra-
ta. Ampia superficie di personalizzazione. | Keychain bottle
opener with integrated coin for the shopping cart. Large
customization area. |Porte-clés décapsuleur avec jeton
pour chariot intégré. Grande surface de personnalisation.

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

[T 31x025x 61cm

)
g% 71061 Quaz

Portachiavi apribottiglia con coltellino e cavatappi. | Keychain with bottle
opener, knife, and corkscrew. |Porte-clés décapsuleur avec couteau et ti-
re-bouchon.

Bambi | Bamboo | Bambou

MM 15x35xTcm

& 477 Triz

Portachiavi apribottiglia. Finitura cromata | Keychain bottle opener. Chrome
finish. [Porte-clés déczpsuleur. Finition chromée.

Metallo E Bambu. | Metal and Bamboo. | Métal et bambou.
[ @4 x1em

Zizm =
% 46223 Milor

Portachiavi apribottiglia. | Bottle opener keychain. [Porte-clés décapsuleur.
Acciaio e Bambui | Steel and bamboo | Acier et bambou

M 91x03x3cm

EiEE
% 4619 Jacod

Portachiavi apribottiglia. | Keychain bottle opener. |Porte-clés décapsuleur.
Bambu/metallo | Barboo/metal | Bambou/métal

M7 95x12x 37 cm

€
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46223

dd de

% 46235 Parma

Portachiavi a forma di chiave inglese. Funge anche da
apribottiglia. | Wrench-shaped keychain. Also functions as
a bottle opener. |Porte-clés en forme de clé anglaise. Peut
également servir de décapsuleur.

Metallo | Metal | Métal
[ 24x98x04cm

58 47191 stib

Portachiavi apribottiglia a forma di camion | Truck-shaped
bottle opener keychain |Porte-clés décapsuleur en forme
de camion

Alluminio riciclato | Recycled aluminum | Aluminium recyclé

™7 2x03x95cm

ELEIE
@ 46203 Cineraria

Portachiavi apribottiglie a forma di camion | Truck-shaped
bottle opener keychain |Porte-clés décapsuleur en forme
de camion

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[ 6x02x32cm

563

]
2
=
o
7]
(7]
[}
(5]
(3}
<
T
=
©
i
8
[~




2026 /I GIFTS COLLECTION

L1

E%ZE
%?ﬁ} 82056 Basel

Portachiavi apribottiglia a forma di bottiglia. | Keychain
bottle opener in the shape of a bottle. |Porte-clés décapsul-
eur en forme de bouteille.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[ 3x89x02cm

QOOQQ
i

08 06 07 32 23

EhE% 46145 But

Portachiavi apribottiglia | Keychain bottle opener |Por-
te-clés décapsuleur

Alluminio, Metallo | Aluminum, Metal | Aluminium, Métal
M 6x11x15¢cm

- % [ New |
ES% 46225 Doryn

Portachiavi apribottiglia multiattrezzo a forma di casa. Funzioni
cacciavite a croce, cacciavite a taglio, chiave a brugola M3 e
M4, apribottiglia. | Keychain bottle opener multitool in the shape
of a house. Functions: Phillips screwdriver, flathead screwdriver,
hex key M3 and M4, bottle opener. [Porte-clés multi-outils en
forme de maison avec ouvre-bouteille intégré. Fonctions : tour-
nevis cruciforme, tournevis plat, clés hexagonales M3 et M4,
ouvre-bouteille.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

[ 72x03x32cm

Multifunction Keychains.

Jogse o
ﬁdﬁ 47161 Bucksport

décapsuleur, toumevis plat, cutter, régle, clé anglaise.
Acciaio inossidabile | Stainless Steel | Acier inoxydable

[T 25x75¢cm

Attrezzo multifunzione. Funzioni: portachiavi, apribottiglia, cacciavite piatto, taglie-
rino, righello, chiave inglese. | Multifunction tool. Functions: keychain, bottle opener,
flathead screwdriver, cutter, ruler, wrench. [Outil multifonction. Fonctions - porte-clés,

M 28x75cm

o]
é% 47162 Ellsworth

Attrezzo multifunzione. Funzioni: portachiavi, apribottiglia, cacciavite piatto e a stella,
taglierino, righello, chiave inglese. | Multifunction tool. Functions: keychain, bottle ope-
ner, flathead and Phillips screwdriver, cutter, ruler, wrench. |Outil multifonction. Fon-
ctions : porte-clés, décapsuleur, tournevis plat et cruciforme, cutter, régle, clé anglaise

Acciaio inossidabile | Stainless Steel | Acier inoxydable

-
% 47185 Trieste

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable
M 95x3x02cm

Attrezzo multifunzione a forma di chiave, con anello portachiavi. 13
funzioni: apribottiglia, cacciavite a croce e a taglio, righello, chiave esa-
gonale e chiave per raggi bicicletta. | Multifunctional key-shaped tool
with keychain ring. 12 functions: bottle opener, Phillips and flathead
screwdriver, ruler, hex key, and bicycle spoke key. |Outil multifonction
en forme de clé, avec un porte-clés. 13 fonctions : décapsuleur, tourne-
vis cruciforme et plat, regle, clé hexagonale et clé pour rayons de vélo.

01

554

#----o MAGNETIC

|u{‘
bttt
02

o}
% 47184 Rugiada

Portachiavi multifunzione con anello in metallo, righello, magnete e doppia livella. | Multifun-
ction keychain with metal ring, ruler, magnet, and double level. [Porte-clés multifonction avec
anneau en métal, régle, aimant et double niveau

HIPS | HIPS | HIPS

[T 75x4,4x1.8 cm

05

f:ﬂ“g-':r'z'iE

06

FEEE
54 83100 Askvoll

Portachiavi con flessometro da Tm, con blocco di sicurezza. Misurazione in centimetri, pollici
e piedi. | Keychain with a Im tape measure, with a safety lock. Measurement in centimeters,
inches, and feet. [Porte-clés avec un métre ruban de 1m, avec verrou de sécurité. Mesure en
centimétres, pouces et pieds.

Plastica | Plastic | Plastique

[T 43x41x15cm

02

O EI*
% 46940 Bereguardo

Portachiavi con metro (Imt). | Keychain with measuring tape (Im). [Porte-clés avec metre
(I metre).

Plastica | Plastic | Plastique

[T 45x52cm

05 08

&
i i
;.% 47135 Apatite
Portachiavi con metro pieghevole da 50cm. Con retro liscio per la stampa. | Keychain with
foldable 50cm measuring tape. Smooth back for printing. |Porte-clés avec métre pliable de
50 cm. Dos lisse pour I'impression
Plastica | Plastic | Plastique

M 3x65x15¢cm

47097 Tungar
Portachiavi con flessometro a forma di camioncino, 1 mt. Con portachiavi | Keychain with
truck-shaped tape measure, 1 meter. With keychain. |Porte-clés avec un métre ruban en
forme de petit camion, de 1 métre. Avec porte-clés

Plastica | Plastic | Plastique

MM 55x4x1cm
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O]
.%;53 85068 Carbondale

Torcia con portachiavi. Alimentata con 3 batterie a bottone
incluse. | Keychain flashlight. Powered by 3 included button
cell batteries. [Lampe-torche avec porte-clés. Fonctionne |
avec 3 piles bouton incluses.

Bambui | Bamboo | Bambou

™ 315x65cm

o}

% 85067 Lawton

Torcia con portachiavi. Alimentata con 3 ballcr\ca bottone ‘ |
AG3 incluse, | Keychain flashlight, Poviered by 3 included |

AG3 button cell batteries. |Porte-clés torche. Fonctionne 2

avec 3 piles bouton AG3 incluses.

Metallo | Metal | Métal -

M1 @13x65cm 32 08 07 01

maE 1
S .

@ 85053 Diletto T
Penna a sfera con torcia a luce LED, finitura metallizzata e a
pulsante nero. Moschettone integrato nel cappuccio. | Bal-

Ipoint pen with LED light torch, metallic finish and black
button. Integrated carabiner in the cap. [Stylo & bille avec
lampe torche & LED; finition métallisée et bouton noir, Mou- i

squeton intégré dans le capuchon.
Plastica | Plastic | Plastique

™™ @1xNem

()

05

Keychain
Flashlight

for Any Situation.

[
01 32 08 23 19

2L 83000 Ghilarza

Torcia 9 led con laccettino da polso. 3 pile AAA escluse | 9-LED torch with wrist strap.
3 AAA batteries not included. |Lampe torche 9 LED avec dragonne pour poignet. 3 piles
AAA non incluses.

Alluminio | Aluminum | Aluminium
™ 26x9cm

556

01 32 23 08

E?E
224 85091 Blonky

Torcia LED reslizzata in alluminio. 8 LED da 250 lumen. 3 modalita di luce: fissa, emergenza e
laterale da 100 lumen, Batteria ricaricabile da 400mAh. | LED flashlight made of aluminum, 8
LEDs with 250 lumens. 3 light modes: steady, emergency, and side with 100 lumnens. Rechar-
geable battery of 400mAh. [Lampe torche LED en aluminium. 8 LED de 250 lumens. 3 mo-
des déclairage : fixe, d'urgence et latéral de 100 lumens, Batterie rechargeable de 400mAh.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™7 @25 x10cm

i
i
WITH GLASS
BREAKER

23 o1

08 32

e
ﬁ@ 85097 Tartu

Lanterna multifunzione. Con cacciavite intercambiabile e punte allinterno. | Multifunction
flashlight. V/ith interchangeable screwdriver and tips insidle, [Lanterne multfonctions, Avec
tournevis interchangeable et embouts inclus & lintérieur

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[M105x3x15¢cm

01

E}am [ EJ: .
% 81031 Faggio % 85073 Abati

S
85074 Lilian

Torcia multiuso in alluminio, con funzione martello, rompivetro e taglia cintura. Batteria AAA
inclusa. | Multi-purpose aluminum flashlight, with hammer, glass breaker, and seatbelt cutter
functions. AAA battery included. [Lampe torche multifonction en aluminium, avec fonction
marteau, brise-vitre et coupe-ceinture. Pile AAA incluse.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

™7 14 x 45cm

EREE
% 85098 Bratislava

Torcia led a doppio pannello. Corpo in alluminio. 350 e 70 lumen. Diverse modalita di intensi-
ta. Dotata di magnete su un'estremita. | Double-panel LED torch. Aluminium body. 350 and
70 lumens. Various intensity modes. Equipped with a magnet on one end. |Lampe torche &
double panneau LED. Corps en aluminium. 350 et 70 lumens. Différents modes d'intensité.
Equipée d'un aimant & une extrémité

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[ 25x08x15cm

% 85810 Krugerbo

Torcia LED magnetica multifunzione. Dotata di moschetto-
ne e piccolo stand per tenerla in piedi. Led con tre intensita
di luce. 330 lumen. Batteria ricaricabile da 400mAh. | Mul-
tifunctional magnetic LED torch. Equipped with a carabi-
ner and a small stand to keep it upright. LED with three
light intensities. 330 lumens. Rechargeable 400mAh bat-
tery. |[Lampe torche LED magnétique multifonction. Munie
d'un mousqueton et d'un petit support pour la maintenir
debout. LED avec trois intensités lumineuses. 330 lumens.
Batterie rechargeable de 400 mAh

Aluminium | Aluminum | Aluminium

™7 7x18x45cm

Speaker wireless da 3W, con lampada integrata da 230
jumen. Due pratiche mariglie per il trasporto. Autonomia
di riproduzione da 3 a 6 ore. | 3W wireless speaker with
integrated 230 lumen lamp. Two convenient handles for
transportation. Playback autonomy from 3 to 6 hours. [En-
cainte sans fil de 3W avec lampe intégrée de 230 lumens.
Deux poignées pratiques pour le transport. Autonomie de
lecture de 3 & 6 heures,

Bambui | Bamboo | Bambou

™ @8ix13cm

Lanterna da campeggio in plastica, estraibile, maniglie in
metallo, 6 LED | Plastic camping lantern, retractable, metal
handles, 6 LED Lanterne de camping en plastiue. extensi
bles, poignées en métal,

Plastica, Metallo | Plastic, Metal | Plastique, Métal

M1 @87 x 12,3 cm(closed) - @ 87 x 18 cm(open)

657
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o2 40]
S5 86032 Oliva

Coltellino tascabile | Pocket knife [Canif de poche

Acciaio Inossidabile, legno | Stainless steel, wood | Acier
inoxydable, bois

™7 open:13 x 2 cm / Close:75 x 2 cm

e
B8 03 sedico

Coltellino tascabile. Blocco di sicurezza. | Pocket knife. Sa-
fety lock. |Couteau de poche. Dispositif de sécurité.

Acciaio Inossidabile, legno | Stainless steel, wood | Acier
inoxydable, bois

™7 91x24cm

WITH
CARABINER

EFIE
Eé%} 86040 Quivy

Coltellino tascabile con moschettone. | Pocket knife with
carabiner. |Couteau de poche avec mousqueton,

Acciaio Inox E Bambu | Stainless Steel and Bamboo | Acier
inoxydable et bambou

[T 10x3x12cm

568

86036

ore
2.3% 71039 Genzone

Coltellino tascabile con lama nera. Chiusura di sicurezza. |
Pocket knife with black blade. Safety lock. Ian\f de poche

avec lame noire. Systeme de verrouilage de sécurité.
Legno, Acciaio | Wood, Steel | Bois, Acier

M7 88x25x14cm

JOpF* 0]
ﬁﬁ 86035 Enego

Coltellino tascabile realizzato in acciaio e bambii. Dotato di
laccetto in similpelle | Pocket knife made of steel and bam-
boo. Equipped with a faux leather lanyard. |Canif de poche

en acier et bambou. Avec dragonne en similicuir.

Acciaio Inossidabile, Bambu | Stainless Steel, Bamboo |

Acier inoxydable, bambou

™7 97x23x11cm

=
ﬁ 71066 Poznan

Attrezzo multifunzione con dettagli neri. Funzione coltello
e taglierino. Dotato di clip di bloccaggio sul lato. | Multifun-
ction tool with black details. Functions as a knife and cutter.
Equipped with a locking clip on the side. [Outil multifon-
ction avec détails noirs. Fonction couteau et cutter. Equipé
d'une pince de verrouillage sur le coté.

Acciaio inox, Bambu | Stainless steel, bamboo | Acier inoxy-
dable, bambou

[ 10x25x25cm

00

{

WITH CUTTER

s
i
i
i
i
.

00

9 FUNCTIONS
i

P

B

23 71033 Buio

Coltellino multiuso con 9 funzioni. Include coltello, apri-
scatole, forbici, lima, cacciavite, cavatappi. | Multipurpose
pocket knife with 9 functions. Includes knife, can opener,
scissors, file, screwdriver, corkscrew. [Couteau suisse mul-
tifonction avec 9 fonctions, Comprend un couteau, un ou-
vre-boite, des ciseaux, une lime, un tournevis, un tire-bou-
chon.

Acciaio Inossidabile, Bambu | Stainless Steel, Bamboo |
Acier inoxydable, bambou

[ 94x25x14cm

B
'&& 82085 Lizete

Attrezzo multifunzione, Funzioni: forchetta, coltello, cucchiaio, cavatappi, lima e apribottiglie.
| Multifunction tool. Functions: fork, knife, spoon, corkscrew file, and bottle opener. [Outi
multifonction. Fonctions : fourchette, couteau, cuillere, tire-bouchon, lime et décapsuleur.

Acciaio inox/Bambu | Stainless steel/bamboo | Acier inoxydable/bambou

M 35x1x3cm

EaEE

% 1002 Whizzo

Attrezzo multifunzione . 5 funzioni: lima, coltello, apriscatole, apribottiglie e cacciavite. | Mul-
tifunction tool, 5 functions: file, knife, can opener. bottle opener, and screwdriver, [Outl multi-
fonction. 5 fonctions : lime, couteau, ouvre-boite, décapsuleur et tournevis,

Legno E Acciaio Inox | Wood and Stainless Steel | Bois et acier inoxydable

[ 2x6cm

@ V3

3FUNCTIONS

N

6 FUNCTIONS .‘
i

&g 71051 Myrtle Beach

Coltellino multiuso con impugnatura in legno. 3 funzioni:
coltello, forbice e lima. | Multipurpose pocket knife with wo-
oden handle. 3 functions: knife, scissors, and file. [Couteau
multifonction avec manche en bois. 3 fonctions : couteau,
ciseaux et lime.

Acciaio inox e legno | Stainless steel and wood | Acier inoxy-
dable et bois

™ 6x2x09cm

{ @
5 FUNCTIONS Q

N

00

o

ExE
%‘ﬁ} 71063 Brilo

23xTx12cm

Exam
5 9010 Bacopa

Coltellino multiuso con 6 funzioni: coltello, apriscatole, apri-
bottiglie, cavatappi, cacciavite e portachiavi. | Multi-purpose
pocket knife with 6 functions: knife, can opener, bottle ope-
ner, corkscrew, screwdriver, and key ring. |Canif multifon-
ction avec 6 fonctions : couteau, ouvre-boite, décapsuleur,
tire-bouchon, tournevis et porte-clés.

Acciaio Inossidabile | Stainless Steel | Acier inoxydable

[ 76 x 0.7 x 21 cm

6 FUNCTIONS

:
i
H
i

Portachiavi multiattrezzo. 4 funzioni: cavatappi, apriscatole, coltellino e apribottiglia. | Mul-
ti-tool keychain. 4 functions: corkscrew, can opener, knife, and bottle opener. [Porte-clés
multifonction. 4 fonctions : tire-bouchon, ouvre-boite, couteau et décapsuleur.

Acciaio e Bamb | Steel and bamboo | Acier et bambou

5569
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Multi-
function
tools.

23 71064 Kaunas

Attrezzo multifunzione. Funzioni: forbice, cacciavite a taglio
e a croce, rasoio e apribottiglia. | Multifunction tool. Fun-
ctions: scissors, flathead and Phillips screwdriver, razor, and
bottle opener. [Outil multifonction. Fonctions : ciseaux, tour-
nevis plat et cruciforme, rasoir et décapsuleur.

Acciaio inox, Bambu | Stainless steel, bamboo | Acier inoxy-
dable, bambou

M1 10x3x25cm

560

(o]
% 71056 Nespolo

Attrezzo multifunzione. 5 funzioni: pinza, coltellino, seghetto,
apribottiglia e cacciavite. | Multifunction tool. 5 functions: pliers,
knife, saw, bottle opener, and screwdriver. |Outil multifonction. 5
fonctions : pince, couteau, scie, décapsuleur et tournevis.

Acciaio inox, Bambu | Stainless steel, bamboo | Acier inoxydable,
ambou

[ 145x 38x 1.8 cm

mEaE
58 3090 Nazira

Attrezzo con funzione pietra focaia. Manico in bambu con lac-
cetto per il trasporto e accendino al magnesio. | Tool with flint
function. Bamboo handle with carrying strap and magnesium
lighter. |Outil avec fonction pierre & feu. Manche en bambou avec
dragonne pour le transport et allume-feu au magnésium.

Bambui | Bamboo | Bambou

[T 22x12x19cm

1o}
3% 7105 Crumb

Attrezzo multifunzione con impugnatura in bambi. 6 funzioni
cesoia, rasoio, sega, lima, cacciavite e apriscatole. | Multifunction

00
71056

00

13

12 FUNCTIONS

tool with bamboo handle. 6 functions: scissors, razor, saw, file,
screwdriver, and can opener. [Outil multifonction avec poignée
en bambou. 6 fonctions : cisailles, rasoir, scie, lime, tournevis et
ouvre-boite.

Acciaio Inox, Bambu | Stainless steel, bamboo | Acier inoxydable,
bambou

[T 20 x85x 2 cm

=

—

13
EE3E

O]
.?% 71047 Buona

Attrezzo multifunzione, 12 funzioni. Include coltelli e lame,
cacciaviti, lime, apriscatole e pinze | Multifunction tool, 12
functions. udes knives and blades, screwdrivers, files,
can opener, and pliers. |Outil multifonction, 12 fonctions.
Comprend des couteaux et lames , tournevis, lime, ou-
vre-boite et pinces.

Acciaio Inossidabile, Bambu | Stainless Steel, Bamboo |
Acier inoxydable, bambou

™™ open:5 x 10,5 x 1.7 cm - Close:6,5 x 3 cm

B8 11049 Capistrano

Pratico martello multifunzione contenuto in una pouch
con chiusura in velcro Funzioni: martello, pinza e coltellini
| Practical multifunction hammer contained in a pouch with
velcro closure. Functions: hammer, pliers, and small knives.
|Marteau multifonction pratique contenu dans une pochet-
te avec fermeture en velcro. Fonctions : marteau, pince et
couteaux.

Acciaio e Bambu | Steel and bamboo | Acier et bambou

[ 25x135cm

e
5%?@ 71067 Trento

Cacciavite con manico in legno. 4 punte intercambiabili. | Screwdriver with wooden handle.
4 interchangeable tips. [Tournevis avec manche en bois. 4 embouts interchangeables.

Acciaio inox, legno | Stainless Steel, Wood | Acier inoxydable, bois

M 175%x 270 cm

01
ohc]

&8 2058 Berchidda

Attrezzo multifunzione, con 11 funzioni. Fornito in custodia |
Multifunction tool, with 11 functions. Supplied in a case. |Ou-
til multifonction, avec 11 fonctions. Livré dans un étui.
Acciaio Inossidabile | Stainless Steel | Acier inoxydable

™7 Tool:6,6 x 4,5 cm - Case7,7 x 55 cm

WITH POUCH

i
H
B

12 FUNCTIONS

O

7

é% 71065 Gdansk

Attrezzo multifunzione. Funzioni: cacciavite fisso con punte intercambiabili, pinzette, lama,
seghetto, apribottiglia e apriscatole. | Multifunction tool. Functions: fixed screwdriver with

interchangeable tips, tweezers, biade, saw, bottle opener, and can opener. [Outil multifon-

et ouvre-boite.

ction. Fonctions : tournevis avec embouts interchangeables, pince, lame, scie, décapsuleur

Acciaio inox, Bambu | Stainless steel, bamboo | Acier inoxydable, bambou

MM nx3x25cm

o1

[
§%§ 86009 Juuka

Kit riparazione di emergenza per bicicletta. Comprende
chiavi a brugola, chiave inglese e chiave per raggi. Chiave
per dadi. Cacciavite a stella e piatto. | Emergency repair
kit for bicycles. Includes Allen keys, adjustable wrench,
and spoke key. Nut key. Phillips and flathead screwdriver.
|Kit de réparation d'urgence pour vélo. Comprend des clés
hexagonales, une clé plate et une clé a rayons. Clé a écrous.
Tournevis cruciforme et plat.

Poliestere 600D | 600D Polyester | Polyester 600D
™ 95x12x 36cm

08 23 01

=
% 86042 Tano

Attrezzo multifunzione in acciaio inox con 12 funzioni: pin-
za, vari tipi di coltellino, taglia cintura, lima e cacciaviti. Con
pouch | Stainless steel multifunction tool with 12 functions:
pliers, various types of knives, belt cutter, file, and scrawdiri-
vers. With pouch. [Outil multifonction en acier inoxydable
avec 12 fonctions : pince, différents types de couteaux,
coupe-ceinture, lime et tournevis. Livré avec une pochette.

Acciaio inox | Stainless steel | Acier inoxydable

™7 10 x 4,5 cm(Close)

il

01 32 08 23

10}
E% 86039 Gloop

Taglierino con cappuccio estraibile per il taglio e per per-
mettere la regolazione della lama. | Cutter with retractable
cap for cutting and to allow blade adjustment. [Cutter avec
capuchon amovible pour la coupe et pour permetre le rég-
lage de la lame.

Acciaio Inox E Alluminio riciclato | Stainless Steel and
Recycled Aluminum | Acier inoxydable et aluminium recyclé

M7 135x15x1cm

g Il

08 05 06 .02 .04

o}
% 86133 Galant

Taglierino con lama larga e manico ergonomico. Cappuccio
rimovibile per regolazione della lama. | Cutter with wide bla-
de and ergonomic handle. Removable cap for blade adjust-
ment. |Cutter avec lame large et manche ergonomique,
Capuchon amovible pour ajuster la lame.

Plastica | Plastic | Plastique

M 155x14 cm

561
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ol

E2E 82087 Marli

Set attrezzi con 25 accessori. Taglierino, chiave esagonale,
cacciaviti a stella e piatti, strumento di fissaggio e metro da
Imt. Fornito in una custodia in sughero. | Tool set with 25 ac-
cessories. Cutter, hex key, Phillips and flathead screwdrivers,
fastening tool, and Tm measuring tape. Supplied in a cork
case. [Ensemble d'outils avec 25 accessoires. Cutter, clé
hexagonals, tournevis cruciforme et plats, outil de fixation
et metre de 1 métre. Livré dans un étui en liege,

Sughero | Cork | Liege n

[T 15x 4 x10cm

&% 82108 Askholmen

Set attrezzi 20 pz in custodia a forma di ruota. Fomito in

confezione singola | Set of 20 tools in a wheel-shaped case.

Supplied in single packaging. |[Ensemble d'outils de 20

pieces dans un étui en forme de roue. Livré dans un em- 01
ballage individuel

Abs | Abs | Abs
[ @129x49cm

1 i

L r 4 ACCESSORIES
i

, i

08 02 01 32 05

5% 22131 Picos

Penna a sfera multi funzione 4 in 1, meccanismo a torsione, impugnatura mor-
bida. Livella incorporata, righello con sistema metrico in centimetri e pollici,
e doppio cacciavite. | 4-in-1 multi-function ballpoint pen, twist mechanism,
soft grip. Built-in level, ruler with metric system in centimeters and inches,
and double screwdriver. |Stylo & bille multifonction 4 en 1, mécanisme & tor-
sion, grip souple. Niveau a bulle intégré, régle avec systéme métrique en cen-
timetres et pouces, et double tournevis.

Plastica | Plastic | Plastique

™M @1x149 cm

o

i

o1
- Few |
8 95220 Nebbia

Matita da carpentiere fornita con mine di ricambio di diversi
colori (nero, rosso e giallo) | Carpenter pencil provided with
replacement leads in different colors (black, red, and yel-
low) |Crayon de charpentier fourni avec des recharges de
différentes couleurs (noir, rouge et jaune).

Plastica, metallo | Plastic, Metal | Plastique, Métal

M 16 x 8 x 16 cm v

562

08 23 04 .01 03

T
% 81007 Miane

Attrezzo multifunzione a forma di penna, 8 teste di cacciavite, a stella e piatte,
incluse. | Multi-function pen-shaped tool, Includes 8 screwdriver heads, both
Phillips and flat. [Outil multifonction en forme de stylo, Comprend 8 embouts
de tournevis, cruciformes et plats.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

[ 11 x13em

00 .08 05 01 .04

Begm
& 25401 Benitez

Matita da carpentiere, con corpo piatto. Mina nera. | Carpenter pencil, with flat
body. Black lead. |Crayon de charpentier avec corps plat. Mine noire.

Legno | Wood | Bois
[ 1x18cm

Tool Set for
Any Need.

¥
l l i i 8 ACCESSORIES

3MT i’

F--d
04 05 02 08 06

[0l
&% 81789 Knoppang

Flessometro da 3 metri, con metro in metallo e meccani-
smo di blocco, con rivestimento in gomma, clip in metallo
per la cintura e laccettino. | 3-meter tape measure, with
metal tape and locking mechanism, rubber coating, metal
belt clip, and wrist strap. [Métre ruban de 3 métres, avec
ruban en métal et mécanisme de blocage, revétement en
caoutchouc, clip en métal pour la ceinture et dragonne.

Plastica | Plastic | Plastique

M 6x6x3cm

2MT
F--d

2e3m
ﬁ 81020 Bleiza

Doppio metro pieghevole in legno. 2mt. | Double folding wooden meter. 2 meters. [Double

meétre pliant en bois. 2 métres.
Legno | Wood | Bois
235x32cm

19

e
23 06 02 08
)
% 81001 Pskov

Flessometro da 5 metri con meccanismo di bloccaggio e
nastro in metallo. Corpo gommato, clip in metallo e ma-
niglia. | 5-meter tape measure with locking mechanism
and metal tape. Rubberized body, metal clip, and handle.
Meétre ruban de 5 metres avec mecanisme de verrouillage
et ruban en métal. Corps en caoutchouc, clip en métal et
poignée.

Plastica | Plastic | Plastique

7x7x35cm

<" 2MT
. = F-=-4

46

“ 5MT
F--A F--d

%ﬁﬂ
53 81008 Marcus

Doppio metro pieghevole in legno. 2mt. | Double folding wooden meter stick. 2 meters.

.
=
01

[
% 81000 Peperoncino

Flessometro da 5m con finitura gommata in colore nero.
Dotato di clip per appenderlo alla cintura. | 5m tape measu-
re with rubberized finish in black color. Equipped with a clip
for hanging it on the belt. [Métre ruban de 5m avec finition
gommeée de couleur noire. Equipé d'un clip pour I'accrocher
ala ceinture.

Abs | Abs | Abs
M 9x7x3cm

02

m

Double métre pliant en bois. 2 métres.

Legno | Wood | Bois
(T 235x33cm

3-Function Magnetic Level
with integrated 30 cmruler.

EEgE
@ 81036 Fiordo

Livella magnetica tripla (orizzontale, verticale
€ a 45°) con righello da 30 cm. | Magnetic le-
vel with triple functionality (horizontal, vertical,
and at 45°) with a 30 cm ruler. |Niveau & bulle
magnétique triple (horizontal, vertical et & 45%)
avec régle de 30 cm.

Alluminio | Aluminum | Aluminium

130x4,6x22cm

563
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MOQ. 250 PCS Delivery time: from 6 weeks

EisEm
: 88058 Olimpia

Deodorante per auto con fragranza personalizzata.
Stampa a colori su entrambi i lati | Custom-scented car
air freshener. Full-color printing on both sides. [Désodor-
isant pour voiture avec parfum personnalisé. Impression
en couleur des deux cotés.

Carta | Letter | Papier

WHERE IDEAS TAKE FORM

Your bespoke
car air
freshener.

L st ﬂ@

)

Trasforma ogni viaggio in un'esperienza unica.

= Personalizza il tuo profumatore con il design che preferisci: oltre 200 misure standard disponibili.
= Scegli tra pit di 50 fragranze per creare la combinazione perfetta.

Turn every journey into a unique experience.

= Customize your car air freshener with your preferred design: over 200 standard sizes available.
= Choose from more than 50 fragrances to create the perfect combination.

Transformez chaque trajet en une expérience unique.

= Personnalisez votre diffuseur de voiture avec le design de votre choix : plus de 200 tailles standard disponibles.
= Choisissez parmi plus de 50 parfums pour creer la combinaison parfaite.

564 565
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50 55 58

O]
22 003 orisa

Parasole per auto. Due fori in entrambi gli angoli superiori per |"introduzione di ventose per
fissare al vetro del veicolo, Bordi ed elastici a colorati. Fornito steso, | Car sunshade, Two
holes in both upper corners for the insertion of suction cups to attach to the vehicle's glass.
Colored edges and elastics. Supplied flat. |Parasol pour voiture. Deux trous dans les deux
coins supérieurs pour insérer des ventouses afin de le fixer sur le pare-brise du véhicule.
Bords et élastiques colorés. Livré a plat.

Due lati in alluminio con bolle | Double-sided aluminum with bubbles | Aluminium double
face avec bulles

[T 130 x 65 cm

_Car sunshades
| collection

protect.your vehicle.

=
% 88000 Grinch

Parasole per auto. Due fori in entrambi gli angoli superiori per ventose. Bordo nero ed elastici
per arrotolare. Fornito steso. | Car sunshade. Two holes in both top corners for suction cups.
Black border and elastic bands for rolling up. Supplied flat. [Parasol pour voiture. Deux trous
dans les deux coins supérieurs pour les ventouses. Bord noir et élastiques pour enrouler.
Livré & plat.

Allurninio, Plastica - 250 g/m2 | Aluminum, Plastic - 250 g/m2 | Aluminium, plastique - 250
g/m2

™7 130 x 80 cm

;’% 88060 Calamo

Parasole grande ideale per camion e furgoni. Entrambi | lati in
alluminio con bolle e bordatura nera. Include anelli di metallo
con ventose ed elastici fissarlo quando ripiegate. Fornito piatto
[Large sunshade ideal for trucks and vans. Both sides in alumi-
num with bubbles and black edging. Includes metal rings with
suction cups and elastics to secure it when folded. Supplied flat.
[Grand parasol idéal pour les camions et les fourgonnettes. Les
deux cotés sont en aluminium avec des bulles et une bordure
noire. Comprend des anneaux en métal avec des ventouses et
des dlastiques pour le fixer une fois plié, Livié  plat.

Alluminio a bolle d'aria 2 lati | Aluminum with air bubbles on 2
sides | Aluminium & bulles d'air 2 cotés

:

= = .

< ~—
CAuTO COMPANY
5 L O & A N

™7 180 x 90 cm

566

e
B 5000 Car

Coprivolante, retro in schiuma. Fornito steso, | Steering wheel cover, foam back. Supplied
flat. |Housse de volant, dos en mousse. Livré & plat.

Alluminio | Aluminum | Aluminium
™™ @43 cm

258 85073 Lucila

Parasole pieghevole per auto. Pannello con protezione UV. Apertura manuale. Include cu-
stodia. | Folding sunshade for car. Panel with UV protection. Manual opening. Includes case.
|Parasol pliable pour voiture. Panneau avec protection UV. Ouverture manuelle. Comprend
un étui

Poliestere | Polyester | Polyester
[TT7 140 x 70 cm

EH3E
B 5000 Jubbly

Parasole per auto. Design particolare senza finiture | Sunshade for car. Unique design wi-
thout finishes, [Parasol pour volture, Design particulier sans finitions

Alluminio E Schiuma | Aluminum and foam | Aluminium et mousse

™17 130 x 70 cm

& 88085 Marcia

Set due tendine parasole, speciali per sublimazione. Comprende custodia in poliestere. | Set
of two sunshade curtains, specially designed for sublimation. Includes polyester carrying
case. [Ensemble de deux pare-soleil spéciaux pour sublimation. Comprend un étui en polye-
ster.

Poliestere | Polyester | Polyester

[T 44 x 36 cm

32

B
§% 88059 Cajun

Parasole pieghevole con pratica custodia coordinata inclusa. | Folding sunshade with practi-
cal coordinated case included. [Parasol pliant avec étui pratique assorti inclus,

Poliestere 170T | Polyester 170T | Polyester 170T
™7 150 x 70 cm

FfEE
% 88061 Amat

Parasole con un lato in alluminio, con finitura silver metallizzata, retro in schiuma. | Sunshade
with one side in alurninum, with a silver metallic finish. foam backing. [Parasol avec un coté
en aluminium, finition métallisée argentée, dos en mousse.

Allurninio | Alurninurmn | Aluminium

[T 130 x 60 cm
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EFzE
;sf@ 47159 Paese

Profumatore con diverse profumazioni in un contenitore di
vetro con tappo in legno e cordoncino regolabile abbinato. |
Scent diffuser with various fragrances in a glass container with
a wooden cap and adjustable matching cord. |Diffuseur de par-
fum avec différentes fragrances dans un flacon en verre avec
bouchon en bois et cordon assorti réglable.

Vetro | Glass | Verre

[T 48x23cm

S

ZE 4713 campanula

Profumatore per auto all'aroma di limone | Car air freshener
with lemon scent |[Désodorisant pour voiture a larome de ci-
tron

Plastica | Plastic | Plastique

M @52x42cm

% ZE
ﬁ&% 88004 Fragana

Raschiaghiaccio con un lato dentellato, | Ice scraper with
serrated edge. [Racloir a glace avec un coté dentelé,

PP |PP|PP
M 11105 x 02 cm

— — -
23 9 08 21
Ocean Pine  Berries Lavander

Lemon scent

08 23 02

EFEE
;,!% 88001 Tomas

Raschiaghiaccio con manico confortevole e ampia paletta.
| Ice scraper with comfortable handle and wide blade. [Ra-
clette & glace avec poignée confortable et large pelle
Plastica | Plastic | Plastique

[ 22x108xTcm
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% 88005 Pralfio

Raschiaghiaccio con guanto protettivo | Ice scraper with
protective glove |Grattoir & glace avec gant de protection

Poliestere 210T | 210T Polyester | Polyester 210T
™ 2517 x15cm

EEEE
% 88052 Fundres

Disco orario, orario 12/24 | Time display, 12/24-hour format |Di-
sque horaire, format horaire 12/24

Similpelle | Faux leather | Simili cuir

M 11x147 x02cm

e [ New
58 93000 Baug

Disco orario con raschiaghiaccio integrato. | Clock with inte-
grated ice scraper. |Disque horaire avec grattoir & glace intégré.

Plastica | Plastic | Plastique
N8 x16cm
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% 88062 Nanchang

Taglierino di sicurezza. Ha una lama orizzontale che crea
un effetto coppia lama, posizionando un bordo su ciascun
lato per una maggiore facllita dutilizzo. | Safety cutter. It
has a horizontal blade that creates a double blade effect,
placing an edge on each side for greater ease of use. |Cutter
de sécurité. Il est équipé d'une lame horizontale créant un
effet double lame, avec un bord de chaque coté pour une
utilisation plus facile.

Abs, Metallo | Abs, Metal | Tapis de yoga en ABS et métal
M 13 x4 cm

23

it
?j% 88069 Annapolis

Martelletto di emergenza, con punta rompivetro e taglia
cintura integrato nel manico. | Emergency hammer, with
glass breaker tip and integrated seatbelt cutter in the hand-
le. [Marteau de sécurité d'urgence avec pointe brise-vitre et
coupe-ceinture intégré dans la poignée.

PP|PP|PP
M7 13x 7 cm

g& 17570 Spok

Organizer pieghevole per baule con manici rinforzati. Due scomparti principali. Tasca ester-
na. Comprende borsa termica estraibile. | Folding trunk organizer with reinforced handles.
Two main compartments. External pocket. Includes removable cooler bag. |Organisateur
pliable pour coffre avec poignées renforcées. Deux compartiments princioaux. Poche ex-
térieure. Comprend un sac isotherme amovible.

Poliestere 600D | 600D Polyester | Polyester 600D
[T 50 x 325 x 28 cm

568

% 17300 Angitola

Organizer pieghevole per il bagagliaio della macchina. Manici rinforzati e base rigida per un
fissaggio sicuro. | Folding organizer for the car trunk, Reinforced handles and rigid base for
secure fastening, [Organiseur pliable pour le coffre de la voiture. Poignées renforcées et base
figide pour une fixation sécurisée.

TNT No-woven | TNT Non-woven | TNT Non-tissé

[ 34 x 28 x 25 cm

ExzE
ﬁ% 88035 Patri

Gilet catarifrangente con due bande riflettenti. Certificato | Reflecti-
ve vest with two reflective bands, Certified |Gilet de sécurité avec
deux bandes réfléchissantes. Certifié.

Poliestere | Polyester | Polyester

[T 1:64 x 67 cm

88052

02

88084 Krusiduller

Etilometro tascabile con schermo LCD. Dotato di laccetto.
Alimentato con 2 batterie AAA non incluse. | Pocket brea-
thalyzer with LCD screen. Equipped with a lanyard. Powe-
red by 2 AAA batteries not included. |Alcootest de poche
avec écran LCD. Livré avec dragonne. Fonctionne avec 2
piles AAA non incluses.

Plastica | Plastic | Plastique

] 36x95x17 cm
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ﬁ% 88021 Paddington

Fascia da braccio riflettente | Reflective armband |Brassard
réfléchissant

Plastica | Plastic | Plastique

[T 30x 3cm
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